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INSTALACJA: PRE-RINSE UNIT INSTALLATION:
1) Przymocowad rurg (1) do baterii {2) kluczem do nakratek 1)fix the tube (1) into the body (2) and fix it with a spanner
2) Nalezy przymocowad wylewks (9) do metalowsj rury (1) przykrecajac Kluczem do nakrgtek 2)fix the swivel nozzle (9) into the metal tube (1) and tighten it with a spanner e
3) Zainstalowaé uchwyt mocuigcy spryskiwacz (15) do metalowe rury (1) w celu przymocowania prysznica srubami- 3)install the spray gun bracket (15) into the metal tube (1) in order to fix the shower and RURA "S" @ 18 X 200
imbusowymi (1) . o pre-screw the knobs (16) ("S" PIPE @18x200)
L 4 Przymocowa tulejg mocowania (4) do trzpienia (3) fysunek 1) _ o 4)fix the rosone (4) into the bar (3) and fix it (5) (pic. 1)
5) Trzpien mocujacy baterig do Sciany 8) umiescic w metalowe] rurze {1) w celu umocowania go w Scianieza  5)out the bar (3) into the tube (1) in order to fix it on the wall and pre-screw the knobs (6) 3
pomoca Srub imbusowych §) ) » 6)install the tongs place (7) into the tube (1) and fix it (8) at a distance of 220mm ca. (pic. 2)
6) Zainstalowag tuleje mocowania sprezyny {7) na rurg {1) taczac je ze soba w odleglosci okoto 220mm {rysunek 2) 7)fix the bar for the wall fixing (3) into the tube (1) throw the narrowing of the knobs (6) at the 970 5 1 5
7) Umocowat trzpieri mocujgey baterig do $ciany (3) do rury (1) .... needed distance (pic. 2)
8) Umocowac uszczelkg weza spryskiwacza (10) i waz spryskiwacza (1) do rury (1) . ' . .
F 9) Natozy¢ sprezyne (12) {rysunek 3) w celu umieszezenia jej w tulei (7) {rysunek 4) B)TIX the gaSket (10) and t.he ﬂe.XIble (1) into t.h? t.u be (1) .
A ! iy ; 9)insert the spring (12) (pic. 3) in order to put it in its place (7) ( pic. 4)
10) Umocowac trzpieri (3) oraz spryskiwacz (14) na koricowkach weza {11) 10)ix th " dithe sh 14) o the oth 4 of the flexible h 1
11) Przymocowac uchwyt (15) do rury {1) za pomoca $rub imbusowych {16) w odlegtosci, ktdra pozwala na zatozenie 0 !Xt e gasket (3) an_ the shower (14) to the other en_ of the flexible hose (11) .
spryskiwacza 11")f|x the bra;?keth (15r)] into the tube (1) throw the narrowing of the knobs (16) at a distance that
12) Nalezy sie upewnic, ze wszystkie elementy zostaty tak zamontowane, by uniknaé ewentualnych wyciekow  allow you to fix the shower d
) Nalezy sig up ¥ y Y y ik e 12)make sure that all components have been fixed in order to avoid leaks & FOOD SERVICE EQUIPMENT
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